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Undertecknad viceamiral Erik af Klint överlämnar härmed 
såsom gåva till  en  härigenom bildad stiftelse med namnet 
Stiftelsen Hilma af Klints verk de mig på grund av fröken 
Hilma af Klints testamente tillhöriga målningar ocn 
skrifter enligt en av Olof Sundström år 1945 upprättad 
förteckning med däri införda rättelser. 

Verket omfattar förutom målningar utförda av fröken 
Hilma af Klint följande, nämligen uppteckningar ocn 

skrifter om samlingen, ett ställ diapositivbilder av 

målningarna samt viss bevarad kvarlåtenskap efter Hilma 
af Klint, allt enligt upprättad förteckning. 

Därjämte överlämnar jag till Stiftelsen såsom gåva kontant 
Tiotusen (10.000) kronor. 

För Stiftelsen fastställer jag följande 

STADGAR 

§ 1 

Stiftelsen, vars namn skall  vara  Stiftelsen Hilma af Klints 
verk, skall ha till föremål f8r sin verksamhet att till-
varataga och förvalta Hilma af Klints efterlämnade  verk. 

§ 2 
Stiftelsens angelägenheter  handhavas av  en styrelse be-

stående av  3-5  ledamöter. Huvudparten  av styrelsen skall 

vara medlemmar av Antroposofiska Sällskapet. Huvudmannen 

för släkten af Klint eller den av släkten som han utser 

är självskriven ordförande. Avgår eller avlider annan 

styrelseledamot, skall den återsäende styrelsen utse er-

sättare för den avgångne ledamoten. Skulle styrelseledamot 

icke  kunna  utses på sådant sätt, skall han utses av styrel-
sen för Allmänna Antroposofiska Sällskapet i SlinrIpt 



Till styrelsens sammanträden skola samtliga ledamöter 
kallas. Styrelsen är i det fall, att alla ledamöter icke 
äro närvarande beslutför, om minst två ledamöter äro 
tillstädes och om beslutet ense. 

Styrelsen sammanträder minst en gång årligen för avgivande 
av sin årsredovisning samt i övrigt på kallelse av ord-

föranden, så ofta han anser det vara av behovet påkallat, 

eller om så begåres av minst två av styrelseledamöterna, 

§ 3 
Verket är för närvarande deponerat hos Stiftelsen Agape 

på Ytter-Eneby gård i Järna socken och förvaras där i en 

för ändamålet iordningställd magasinslokal, kallad Hilma 

af Klints arkiv. Styrelsen bestämmer om tillsyn och vård 
av verket ävensom om eventuellt framtida ändrad förvarings-

 

plats. 

4 
Styrelsen skall hålla verket tillgängligt för den som 
söker andlig kunskap eller som kan bidraga till att verket 
i framtiden kommer att fylla den mission, som Hilma af 
Klints andlige uppdragsgivare avsett med detsamma. Styrel-
sen skall lägga sig vinn om att verket endast göres till-

gängligt för sådana personer, som har en till stiftelsens 
ändamål sympatisk inställning och ifråga om vilken miss-
bruk kan uteslutas. 

§ 5 
Styrelsen må icke skingra den del av verket omfattande 
målningarna nr 1-193 och utförda åren 1906-1915, som 
enligt Hilma af Klints uttalanden målats på uppdrag av 
ett högre väsen och som innehåller ett budskap. Detsamma 
gäller för dithörande skrifter. 
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Den senare delen 2V verket omfattar målningar och skrifter 
med nummer 194-1193, som utförts under åren 1916 och till 
fröken Hilma af Klints död år 1.944. Denna del är att be-
trakta som hennes egna studier. Enskilda målningar av 

denna kategori må, om så finnes lämpligt, avyttras och 

på så sätt göras tillgängliga för allmänheten i syfte att 

inbringa medel för att underlätta omhändertagandet och 

vården av de kvarvarande delarna av verket. 

Beslut om försäljning fattas av styrelsen. Kartotek skall 

föras över försålda föremål. 

§ 6 

Styrelsen skall på bankräkning ha innestående det drifts-

kapital, som har ställts eller kan komma att ställas till 

stiftelsens förfogande. 

§ 7 
Stiftelsens firma tecknas dels av ordföranden ensam, dels 

av två styrelseledamöter i förening. 

§ 8 
Styrelsen har sitt säte i Stockholm, 

§ 9 
Stiftelsens räkenskapsår skall omfatta kalenderåret, 

§ 10 
Styrelsens förvaltning och stiftelsens räkenskaper skola 
ej göras till föremål för revision. 

§ 11 
Stiftelsen skall icke stå under tillsyn, varom stadgas i 
lag eller författning. 



tiftelsens stadgar må ändras efter enhälligt fattat 
eslut härom av fulltalig styrelse och efter godkännande 
.v huvudmannen för släkten af Klint, dock att §§ 2, 4 och 
ovan samt denna § 11 icke må ändras. 

lärjämte förordnar jag, att den ursprungliga styrelsen 
kall bestå av fem ledamöter, nämligen mig själv, Erik 
.f Klint, ordförande, samt Gustaf af Klint, Arne Klingborg, 
.ke Fant och Bert Vetterfalk. 

Stockholm den 22 januari 1972 
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Testamen,te.  

Med upphävande av alla av mig förut gjorda testamentariska 

förordnanden förklarar jag härigenom följande bestämmelser innefatta 

min yttersta vilja och testamente. 

A. Min brorson Kaptenen vid Kungl. Flottan Erik G: son af 

Klint skall medLägander'Att erhålla 

1) dels min ateljåbyggnad, uppförd å Bona fideikommiss, 14unsö 

socken, 

2) dels tavlor, fotografier, anteckningar och litteratur, som äga 

samband med av mig utförda antropOsofiska studier, nämligen 

a) i ovannämnda ateljé å nedre botten befintliga, av mig ut-

 

_ förda arbeten i olja och akvarell samt i övre våningen be-

fintliga två figurserier i olja, vardera omfattande.sju 

mindre skisser, 

b) i Lund befintliga, av mig utförda målningar och nedskrivna 

anteckningar, Börvarade i två kistor, likaledes av mig ned-

skrivna anteckningar uppställda å bokhyllorna i min bostad, 

fotografier och fotografiplåtar, Rll litteratur jag äger på 

tyska språket samt översättningar av tyska böcker ävensom 

ett nunnepotträtt, 

3) och dels allt annat i ateljnn befintligt lösöre; dock att fröken 

Hedvig af Klint, villa Klintegård, Djursholm, skall äga rätt att 

först därav utvälja och behålla vad hon önskar. 

Skulle min nämnde brorson avlida röre mig, tillfaller ovan-

nämnda egendom i samma utsträckning min brorson Kaptenen i Kungl. -,1 lot-

tans reserv Börje G:son af Klint och, därest även han avlider före mig, 

Antroposofiska Sällskapet i Stockholm. 

Det är min önskan, att vad som av ovannämnda lösegendom 

icke redan finnes i ateljén i Vunsö skall föras dit och jämte det öv-

 

riga där, sedan fröken Hedvig af Klint enligt ovan uttagit vad hon öns-_ 

kar, förvaras så länge det är möjligt, allt i den mån byggna d och  lös-

 

egendom vid min död är i min ägo. 



 Det lösöre, som vid min död finnes i Lund och 

som icke omnämnts här ovan, skall tillfalla fröken Ellen Rydbeck, 

Lund. 

C. En summa av ettusen (1.000:-) kronor testamente-

rar jag till Poetheanumverksamheten att tillställas Administration 

des Goetheanum - ?aues, Dornach, Schweiz. 

D. Min rätt till arv efter år 1936 avlidna fröken 

Gulli Ström enligt hennes i AB. Göteborgs Bank i Stockholm förvara-

de testarentariska förordnande samt hälften av mig tillhöriga pen-

ningmedel och värdepapper tillfaller ovannämnda fröken Hedvig af 

flint eller, därest hon avlider före mig, fru Amelie Bergman f. af 

Klint. Andra hälften av sagda penningmedel och värdepapper tillfal-

ler fröken Elsa Haverman,född den 8 oktober 1892 och bosatt 1 Stock-
nolm. 

E. Jag förordnar, att före verkställandet av ovan-

stående testamentariska bestämmelser medel skola avsätta s för min 

begravning, nämligen för en enkel jordfästning i Lund eller där jag 

vid min bortgång befinner mig, samt för min eldbegängelse i Malmö. 

Det är min önskan, att min aska i en lätt förmultnande urna nedsät-

tes på krematoriets genensamhetsgravplats å gård 1 kv. 6 i närheten 
av grav nr. 4, där askan efter fröken Thomasine Andersson år 1940 

blev av mig nedsatt. 

F. Till testamentsexekutor förordnar jak härmed min 

brorson Erik G:son af Klint eller, därest han skulle avlida före mig, 

min brorson Börje G: son af Klint. Därjämte förordnar jag, att fröken 

Ellen Rydbeck i Lund som biträdande testamentsexekutor och mot er-

sättning ur boets tillgångar skall vara behjälplig med särskiljandet 

av vad som enligt ovan skall sändas från Lund till ateljén i Munsö 

samt ombesörja transporten därav. 

Det är min önskan, att fröken Rydbeck jämväl är 

behjälplig med anskaffande av vit kista samt tillser, att min begrav-

ning sker i enlighet med mina ovan lämnade anvisningar. 

Lund den - 

 

Att fröken fröken Hilma af Klint, vilken vi personligen 



känna, denna dag vid fullt och sunt förstånd och av fri vilja 

förklarat ovanstående för henne upplä.sta testamente utföra hen-

nes yttersta vilja och testamente samt egenhändigt undertecknat 

detsamma, intygas av oss undertecknade, samtidigt närvarande och 

för ändamålet särskilt tillkallade vittnen. 
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h:SzkS.T\ISKOMMI__SW CM t_OKAL__ 

mellan Bt. €22fr-n intrvt.1.--- C3pC)=3 -F 3. r nedan betecknad S4-i 

och et. i 1 ± 1 rna a-F 1.< 1 i r- t, Veett--k , nedan betecknad SIC 

1. Stiftelsen Antroposofins Hus uppför på Rudolf Seinerseminariet i Järna 
ett kulturhus för scenkonst, högskolaverksamhet,konferenser mm enl 
bif. ritningar nr A2 dat 98 03 14 re\iS9 10 11 samt A7 dat 85.03 
14 rev. C 89 10 11. 

2. SAH upplåter i nämnda byggnad till Stiftelsen Hilma af Klints Verk 
lokal å 91 m2 för förvaring och studier av SI-KVe samlingar. Loka-
lens utformning, rum nr 001 enligt ritning nr. A2 daterad Be 03 14 
rev. E. inkluderar nödvändig framtagning av elektricitet jämte sär-
skild ventilationstrumma. 

3. Inflyttning beräknas kunna ske-tidigast årsskiftet 1990-91. 

4. Mot att SAH av SHKV erhållit under pkt 10 nedan nämnda bidrag till 
uppförande av byggnaden ställs lokalen till hyresfri dispositiOn 
under tio år från inflyttningsdagen. Inflyttningsdagen bekräftas 
skriftligen av SHKV. Lokalen skall dock betraktas som i anspråk-
tagen av SHKV senast vid utgången av det kalenderår byggnaden in-
vigts. 

5. Avtalet skall gälla med tolv månaders ömsesidig uppsägningstid. För 
att avtalet skall upphöra att gälla enligt pkt 4 måste avtaletså-
ledes sägas upp minst tolv månader före utgången av den första tio-
årsperioden. Har avtalet .inte sagts upp skall det förlängas med 
tolv månader i sänder. 

6. Vid fortsatt upplätele av lokalen skall från det tionde året nytt 
hyresavtal upprättas. Härvid skall såväl SAH som SHKV ekonomiska 
bärkraft beaktas. 

7. SHKV äger ej rätt att utan SAH skriftliga medgivande upplåta 1 ka-
len till annan nyttiare. 

9. SHKV bekostar golvbeläggning, målning, belysningsaramatur, förvar-
ingsanordning för tavlorna och om nödvändigt klimatanläggning. 

9. SHKV ansvarar för och bekostar invändigt underhåll och renhållning. 

10.SHKV betalar till SAH enligt ett av följande alternativ för den 
för SHKV räkning till disposition ställda lokalen. 

Alt.  

Betalning sker kontant 1990 03 22 med en miljon SEX. 
Kan så ej ske bekräftar SHKV skriftligen senast 1990 03 22, vilket 
datum full betalning kommer att erläggas. Likviddatum får dock ej 
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vara senare än 1990 09 15. Kan SHKV ej uppfylla betingelserna un-
der alt.I gäller alt. II. 

Alt II  

Betalning sker per 1990 03 22 i form av en serie målningar enligt 
nedan, som SAH äger avyttra för erhållande av likvida medel. Här-
vid åtar sig SAH att bekosta i pkt 8 nämnda inventarier. Vid för-
säljning skall eftersträvas ett arrangemang så att målningarna 
hålls tillgängliga för studier genom att köparen låter - i nedan 
nämnd prioritetsordning - deponera dem vid endera 

- Moderna Museet 
- svenskt museum 
- nordiskt museum 
- museum i övriga världen. 

Finns ej köpare som är villig att betala SAH ett acceptabelt pris 
för att deponera målningarna vid museum skall det stå SAH fritt att 
sälja dem till vem som helst. 

Vid försäljningen skall SHKV vara SAH behjälplig. 

Nedan angivna tre alternativa serier för försäljning ställs till 
SAH förfogande (SHKV löpnr). Slutligt val av serie görs senast vid 
försäljningstillfället. Intill slutligt val gjOrts förvaras mål-
ningarna hos 9-KV om ej annat senare överenskommes. 

Serie I 
- Astrala krafternas konvolut lnr 277, 278, 279, 280, 281, 282, 
293 och 284. 

Serie II 
- Tredje avdelningen grupp 3 lnr 316, 317, 318, 319, 320, 321, 
och 322. 

Serie III 
- Från 1920 lnr 460, 481, 482 och 483. 

Av detta avtal har dag som nedan parterna erhållit var sitt likalyd-
ande exemplar. 
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